Egyed Emese

CSOND



Sz0, szelld
Altatd
Viragének
Memoriale
Ko6zben
Vadvizek
Posta
Mindennapi
Cantio
Tavoztatd
P.S.
Vers az idojarasrol
Variacio
Koltoi dal
Metszett tiikor
H.A.
Egri p6dium
Alba
Kollokvium
Tetok
Koszorucska
Ecloga a Mesternek
In memoriam
Folyo beszéd és td beszéd
Harom pengetés
Egzamen
Sanzon, Gaudeamus
Salve
Dedksag forduldsa
Csondpar
Siste viator
A, A. Fekete dbécé
Koszoru a boldog jegyesnek

TARTALOM

Mi lett volna

Szovetség

Levelek
Faragott kép
Egy masik vilagbol
A székeveny

Naplo
Dal a Csuka-patakrol
Szerzodés elott
Barataimnak
Aradi szemle
Udvozlet
Nagykarolyi képeslap
Juliusi ballada

Akkor

Keérlelések
Szivre
Szemre
Teérdre

Koszoéntd

Teatrum
Nem lattalak jol
ldézo

Kozeledés

Vissza

Minek?

Pihend

Madarak

Joslat

Kozjaték

Megallo

Osvény, tegez

A vers




Sz, szello

Neki, hiszen leszaggatta a harsak
korondjat; a vasingek uranak,

a sisakforgdk szdmontartojanak,

neki feszitsd a 1andzsa hegyét, alkony,
alkony szele, segitém, végrehajtom.

Csak annyira bantsd, hogy ne kozelitsen,
soha vizembe korsot ne meritsen,
soha ne 4lmodjon kertiink vilaglo,
sarjadni vagyo6 repkényeirdl;

a firol, ahova holdak hevernek,

a sz6106 csuklojarol, bokajarol,

a harmatsziiletésrol, -szaradasrol,
a fényesedo utrdl, mit a lelkek
mezitlab egy irdnyban végigjarnak,
kozelébe jutnak a j6 homalynak:
sejtjeikben sem lakik félelem.

JO 570, jo szelld, légy te fegyverem.

S ha 6t nem tartod tavol perceimtdl,
engem kapj fel lathatatlan levélként,
elmulni vagyo semmi lebegésként;

vigyél el, rejts el, j6 sz0, édesem.

Szép a halal és szenvedéstelen.

Es a csond is szép, szenvedély nem bantja;
menj, sz¢él, hirem se forditsd evilagra.

Altato

masodik este volna

a lomb f6ldig hajolva
halantékod dobolja

nem hivlak este van
masodik immar ébren
fliszal dermedt tenyéren
fehér holdhéjak hullnak
gyémantszikrak fakulnak
lekopnak mint a festék
hogy Iényegiink kitessék
levasnak mint a bocskor
elmulunk csillagostol



Viragének

Az vagy-e, ki voltal?
Aki szépen szoltal.

Az vagy-e (voltal-e),
akinek lattalak, véltelek?

Nem féltelek akkor,

nem kerestem

a mindenképpen tetszo, tetsz-
hetd hangot;

nem lestem a tiikrot;
hogy mi lett ratabb, hol arcat-
lanabb a ndi dregség,

nem kellett sem mentség, sem festék;
nem kellett az étel, mert mindenre j6 volt
az a reggeli-napvilag-fény

szerelmes bizonyossag.

Ugy véltem: bizonyossag.

Elj boldogan, elhagytal.
Folsérti a csok is az ajkunk.
Felzaklat az dlom, a j6zansdg megnyugtat.

Félhetsz, mint elhunytat:
rosszul temettél,;
félvallrol vettél -

arokba ejtettél.

Furcsa 6sz! Viragzik a rozsa.
Kokény szine, konnytli bogydja,
safrany lila kelyhe, haléla.
(Enek - hiaba.)

Memoriale

mert nem kérdezted, hogy vagyok,
hogy megy sorom az erdén innen,
merre fordulnak almaim,

van-e béke, ami segitsen,

otlet, jaték, ami feloldjon

vas vizek kutjai kozott;

nem firtattad, mi no a kertben,
mi fogy a polcon, mi a szivben:
kisarjadt bennem a harag,

hogy méltatlanul vartalak,
hogy elsiettem a jovendot,



mint horgonyvetést a hajo,

hogy lombjat vesztett percet erd6t
faggathatnék, de mire jo,

de mire, de kire, hova -

nem kérdezlek, te sem kérdeztél.
Elindultal karom koziil,

¢s lam a szovivo szél megtér,

a bt hegye egeret sziil,

a bu forrasa szokni probal -

visszanéztél a fordulonal,
mire gondoltal, mire nem?

(Csond gytil felmagzo fliveken,
kérdések kalaszai érnek,
kiildom a holdat, ha eléred,

ha megérted... Vitorla vasik

6 kikotok jo faroszaig.)

Kozben

Egy sivatagra gondolok: ott laksz a szélén.
Egy rovid 1abu 16ra, szlik nyereggel,

lobog a sz¢l sérénye, kod patdja

dobogtat botlo ritmust vad vilagba,

vak hajnalba, homalyos délbe.

A levesed kopar asztalra téve.

Egy sivatagban varakozni, futni.

Szikes pusztak gyopébe kapaszkodni.
Tudja a kanya, sejti nyul, evetke:

a paripa zabl4jat levetette,

patkdja nem volt, patkdszegeit

még messzi patakok rejtegetik,

még verni sem kezdték zsémbes kovacsok.

Maéjusi ho kerget vissza a hazba,
homokbuckak kozt fagy szekere, langja,
hol hallgatsz?

Hazudik a sejtelem,

vagy jos szorongés banik el velem,

mert sokszor latlak, homokfiliggony rejt el,
mig varlak szarnyaszegett szerelemmel.



Vadvizek

Semmit nem vettél észre? Nem lehet,
hiszen tavasz lepte a kerteket,
fény kergetett az utcan, arnyék izott;

nem vetted észre, hogy kerestelek,
tivé tettem érted a kincses varost,
megzavartam az almod, ébrenléted
szoétlan tizenetekkel vettem célba,
feltimadt bennem almok maradéka,
varkisasszonyok vas keserlisége,
nem mult el tobbé, partjaim elérte.

Semmit nem vettél észre. Eldegéltél.
A nyugtalansag izz9 jelei

nem hagytak békén, utamra eredtem,;
nem hagytalak békén -, végtére mégis,
csak mint pohar italra, 1am betértél

a konyvek, elfojtott szavak kozé.

Fakokormii, halk manesek kozé.

Lehetett tudni, az idillnek vége,
s még mieldtt tavasz jonne a télre,
kiszaradnak a fak, a rozsabokrok.

(S ha volt is tiiz, hiivos feleleteddel,
mar jozan pillantdsoddal eloltod!)

Posta

Mit is kereshetnék a kozeledben?
Elviragzott a hars, a gesztenye.
A vizen félelmetes aradasok

hire sodrddik, napjaim vele,

almodozasok, illetlen konoksag:
err6l szamolhatna be Istenem,

ha rélam szolna, ha kérdeznéd rolam.
De most a verssel megiizenhetem;

(irta ezt mas is:) eszembe jutottal,
okot kerestem a talalkozasra,

s Osszezavarodtam az elsO szonal;
hiaba késziiltem fel, titkok tarsa;

hisz minden megvaltozott hirtelen,
s az elgondolt eléviilt, és a targyak
szoba nem foglalhato térbe zartak;

nem volt a konnyliségben gond, sem arny¢k...
Tartdztatni sem probaltalak: sejtem,
hogy nem lehet. S hogy j6 a kdzeledben.



Mindennapi

Segits hat, szivem, megneveztelek,
kerék ala, tiizbe vetettelek,
vizbe dobtalak, radtapostam.

Hazug estéknek tarsa voltam.
Hazug éjszakék, napfolkelték
zsibbadt tavaim megillettek,
szblasra birtdk szine-vesztett
ajkat elasott réviiletnek,
befoldelt 1adajat a szonak,
elnémult ivét a mennyboltnak.

No, kishugom, ha elborzadtal,
ha mas vizeknél varakoztal,

ha szebb az irott sz6 a versnél,
ha oml6 parthoz kozeledtél,

s ha ringat6 napunk igéret
nélkiil a pusztulasba tévedt,
megbizhatatlan hanghomalyba,
s melliinkre iilt a volt homalya:

az érzékenység hasznavehetetlen!
Elet és halal hasznavehetetlen.

A hallgatés is hasznavehetetlen:

soha Oledben, soha kozeledben,

s hadd sirjon az esetlen sz6 helyettem
(elhagytal szivem, megneveztelek).

Cantio

(apud P. Pazmany)

Mint mid6n a pava rit labait latja,
Nagy szégyenletében helyét sem talalja:
Kétfeldl a szarnyat mélyen lebocsatja:

Ugy méltd az ember 6 tudomanyaban,
Nagy bolcsességében, vak okossagaban
Fel ne fuvalkodjék dagalyossagaban;

Hanem inkabb szarnyat ¢ is leeressze:
Lelkét és elméjét gbégbe ne feressze,
Hivsagos céljait szem eldl tévessze!

De akarmint 1égyen, mely nagy bolcsessége
Tiindoklik Istennek a kis férgecskébe:
Ambar fel sem fogja ember értelmébe;



Min6 természetet oltott belé Isten,
Csudas mesterséget adott néki Isten;
Mindent aranyozva hozott Iétre Isten!

(Magas helyhezetben aki magat véli
Vilag rendelését félre is esméri;
Hogyha be nem latja, hidba szemléli.)

Tavoztato

Nem szeretnék a kiiszoboddre jutni,
alamizsnadra szorulni,
koldulni kegyedet.

Ki is vagy? Nem vagy. Hogyha létezel,
torott tengely kocsin iilsz, s ha részt veszel
kiralyok lakomajan: gyomrod f4jdul,

szemed dagad, émelydiilsz vacsoradtol,
fogad belevasik az ételekbe,
hang sem jon ki a szadon, iilsz gebedve;

kit sem érdekel voltod, semmiséged.
Rosszul teremtett a Teremto téged,
szived egy kobor ebben hagyta futni:

nem szeretnék a kiiszobodre jutni.

P.S.
Vers az idojarasrol

Nem vettiik észre, hogy az 6rokolt
almok alatt mocsarra valt a fold.

Vagytunk Oriilni szent szabaduldsnak
s kodébe vont mar a gonosz varazslat,

hogy egyre kevesebbet értsiink, s minket is
egyre tobben véljenek karhozottnak.

(Jelzotiizek vagy lidércek lobognak?
Hogy fajhat méasnak, amit éginek,
aldasnak tudtunk, biiszke t6bbick?)

Annyit izleltiik az Atvdltozdsok

arany idejének lagy vizeit!

Annyi sérelmiink, annyi majd meglatod,
annyi majd egyszer sajgott; terheink
iranyt kerestek s lettek terveink
ragyogoak, ragyogasukban 6nzok.



Vénusz fatyla, Mars isten kdpenye,
erdévidéki harang kopenye,
agyugolyd, nem a Miinchhausené,
fohasz, sikoltas négy égtaj felé,

a csatamezO-forma létezésben;
zuhanasban, nem felemelkedésben.

Csontjaink fol6tt nadragulya nd.
F4j a szivem; jovObe-multba lattam.

(,,Legyen haldlom napjan j6 id6.”
- irta Petdfi egy évvel korabban.)

Varidacio

A vers az mas, a vers komoly dolog,
ha nekilatok, szorongasom oszlik,
ha véget ér, rabsagba hullok vissza,
végtelen némasagba, alvilagba.
Kiilonleges i1d6 a vers-ido,

s kiilonc, aki verset ir, mint Pet6fi,
még hisz a versben, a kozdlhetdben.

Kételkedok sziilettek egyre tobben,
csak gunyra, er0szakra kaphatok,

a dal, s a versbe kivankozé 1élek
elavult immar, hazudtal Petofi;
nincs vagy-ocean, szigetén kikotni,
¢let-rozsa, vilagszabadsag-titkozet.

Halandzsa-nyelven mondjuk régi versedet.

Vagy nem is mondjuk. Nem hallatszik. Hallgass:
j6 neked ott a hideg foldben barhol!

Nem létezel, félreértés, Petofi

vagy Petrovics nevil eszeveszett kamasz
sohasem johetett ez uj vilagra.

Az érzelmek tOmegsirjai tarva,
a gondolatok ritmusa hanyatlik,
hogyha a volna valosagga izzik:
6lomkatonak, dlomlobogok.

A mai kardok lathatatlanok!
A vers? Kisértés. Sejthetd a tobbi.



Koltoi dal

En Istenem.

Cébaron hagytad teremtményeid.
A temet6 kilengd kapuja.

A somfa helye.

Elfelejtett verse.

Sohase valjak rosszul megirt verssé!
Vizezett borra, félreértett
mozdulatta; vassa, vorossé.

Repkény legyek tornacodon 6rokke.
Kakastaréj rengetegek folott.

Lattam forrasod, nem szomjazom tobbé.
Mocsari tolgy.

A korso? Eltorott.

(Itt hagytatok. Igy - eltorik a dal.
Csoré nyaku tyukok kdrmére hull.
Zsélya kozott,

mentalevél kozott

szoOlna a dal!

Csak korsoja torott.)

Metszett tiikkor

(Hol elrejt a vers téged -,
hol felraz, hol megvigasztal.
Almok kéz¢ ver éket.

Réd ébred virradattal.)

H.A.

Az 6lombetiik olvadasa,

a szembe pattan6 szikrak,

a versbe zuhan¢ szalfa -.

A naplokat nem érdemes tulélni,
a feljegyzést atvinni kétablakra -.

(Danckéaban oromdisz leszek,
harsbol faragjak megtort testemet,
mar nem hagyom el lakohelyemet,
mar nem jon télem szérnyl iizenet.)

Nem vartad meg, te nem varhattad meg,
hogy elzsibbadj, mig az 1d0 telik,

hogy megbocsass magadnak s a vilagnak.
Jaj, elhalt hangod faggatasa,

o0lmok, vak almok olvadasa:

Hanna Adamiecka.



Egri podium

Alba

Ebredj, Balintom, szendergésbél,
jovatehetlen csendességbol,
szblalj meg, tord meg hallgatasod,
¢jszakan tali aluvasod.

Jon mar a hajnal, itt talalnak,
elpusztulunk, ha egyiitt latnak,
téged a vad vilagba tiznek,
engem Orokds lancra fiiznek!

Madaracskak is szélnak, ébredj,
sugarak tdmadnak a lomb kozt;
rengeteg t var, el ne téved;,
szived élesztget, el ne lildozd.

Kollokvium

Szerelmes bratim, a nyar eltolt,

s oly rovid volt a nyar.

A felvonohid folott fecskék,

a vararokban mimes-kontosok;

a torok kavémeérése bezart,

s konyortelentil szolnak a harangok.

Nem kellett von az almat kitalalni.
Avagy a kigyot. Vagy a lelket.

A cinteremben énekek hevernek,
omlik a pince, felrebben a csond.

Mabholnap por és hamu sem koszont,
mert tlizre kertiltek a jatszodeszkak!
Latjatok, feleim, az almokat?

Odaat nincsenek.

Herr, es ist Zeit.

Tetok

A hidon sziirkegémek.

A fellegek kozott fohaszkodas.
Cserépkorsoban friss viz, jo szavak
sziiletnek valahol a csondben.
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Koszorucska

Istvan, a bor szine tisztul,

valamint az utalasok tz¢lzata.
Istvanok gyongye,

a te papaszemed konturja oly,

hogy elfut a gyonyoriiség pillantata!
Légy te a hérosz, mit légy -

magad vagy a hérosz, a hisztrio.

Jo volna heveit és tragikus

erdit az egri nediinek

megérteniink, midon

a vonzalmak zsinorpadlésai
matr6zcsomokba gytilnek.
Maradjon miénk a bgj

(valamint a lidércek hajladozésa),
¢s maradjon Cupido hurja s az {j

0, kifeszitve:

hadd égjen sziviink, ellenéllhatatlan
Stephanos! ama tlizbe’.

Ecloga a Mesternek

- Thirsi, no, 1épj be
Professzor Pista szent korébe:
tilinkdézunk tudosul.

- Mopsus, a filoméla
a csernye alatt surran,
de vendégeld vadaszidat!

- Ejnye, Thirsi,
a szini deckdk merre?
S a papiruszok élnek-&?

(A szinhaz lassu sziiletése,
a nyelvek ébredése -
hulldmok verése.)

In memoriam

Induljunk Nurmekund feldl
gombolyti kovek, csdpp tanydk
¢s faragott tornyok fel6l.
August Annist fai al6l
induljunk: kezdddik az tinnep.
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A Ténassilma mentén menjlink,
Jaan Ténissonrdl elmélked;ilink,
almélkodjunk Olustverében

a rézcsillar vagy vén harsfak alatt.
A szombat-linnep, mint a pillanat:
elmulik t6liink.

Veliink utazzal -
igyal bort veliink, Paula Palmeos.

Elmulik t6éliink szorongas, gonosz,
szétarad benniink tengerparti béke.
Talalkozzunk Lydia Koiduldnal.
A dalosiinnepnek vége.

Vége.

Folyo beszéd és to beszéd
(avagy mitol korszerii Z.T.?)

Amire palyadijakat
tliznek ki, vének- s ifjakat
érdekelnek a targgyal -

Anmire jozan virradat
kovetkezik és csond fakad,
s fény jatszik el az arnnyal -

nem vers és proza: nem kotés
és oldas: alom-6rkodés,
lélek berendezése.

Folyo beszéd és to beszéd,
hallgasd repkény sorok neszét:
hullamok érverése.

Harom pengetés

Egzamen

(Egy mesét elemeztetek.

Meg kellett allapitani,

didkhoz ill§ érveléssel, hogy ki

a f6hds ebben a mesében.

Valamennyien rataléltatok,

bar mas €s mas tlint fonek, fontosabbnak:
ki igy latta, ki ugy.)

Gondolkozz! fme: hagylak.



A jelenségben lényeg sejtetik!
Ebben a mesében pedig
nincsen f6hds, aki ugy vélte,
tévedett; kar - de be kell latni.

A mese

nemcsak azért van, hogy legyen.

A mese ezt meg azt fejez ki.
Torténete a tudast rejti, és megannyi
alakja a hajlamot, dontést,

ideje meg, no lassuk, ideje...

ideje nincsen a mesének.

(Hat mire szamitottal?

Maradni amulénak?

Jokedvvel olvasénak,

dertlis hanctrozénak?

Ez - skéla. Tudomanykod;.

Ne nyafogj, ne kényesked;.

A palld, latod, ingatag:
kizsigerelnek, mint a szép mesét!
A 1élek? Gatol! Veszteség.

De a vizsgakat elfelejted.)

Sanzon, Gaudeamus

Nem fogod elfelejteni, hogy ki voltal.
Ki nem fogadta koszonésedet.

Ki osztotta meg veled riadalmat

¢s az otthonrol kapott csomagot.

A szinhazat, a szinhazi csodakat

mind megdrzdd: ami nem tetszett, azt is.

Elveszited a cimkéket, ha kapsz is,
elveszited a jegyzeteidet;

de meg6rzdd a Kis-Szamosba ejtett
piros labdat, széttépett levelet.

Titkaid utjan nem tartok veled.
Elmennék véled, elmennék helyetted,
¢Inék helyetted: konnyli mondani.
Irigység ez, lehet, de nemcsak annyi;
nem szégyen visszavagyni ifjisagunk
el nem rontott, reményld idejét.

Mostantol mar vétkezik, aki vét -
emlékezetes kezdetiink és végiink:
a tapasztalat, a tudas kevés.

Mire val6 az emléképités?

Mit firtatom az almaid, jovend6d?
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Csak arrdl van sz, homalyba menenddk,
szétfoszlok vagyunk 6nmagunkra hagyva.

Emlékezz kiiszob-atlépo magadra.

Salve

(diakjaimnak)
Amikor ide jottetek,
a szemetek ragyogott.
Akérha az igéret foldje...
Akarha a siker kapuja...

Akarha a benneteket varod
jokedvii nagycsalad.

Gondoltatok: pont én fogom megirni.

En talalom ki, meg. En talalom fel.

Mert megértettem, jol lesz majd itt dolgom.
Az leszek, ami akarok; azza leszek itt,
amivé szeretnék.

Nem jutott eszetekbe: lakni kell.
Enni is kell, bar néha. Ruhazkodni.
Civédni 6sszeférhetetlen
tarsakkal, varni, alkudozni,
ravaszkodni az ,,érdemjegyekért”.

Mert hétha csurran-cseppen 0sztondij is,
hatha bekeriiliink a jo csapatba,
kiallitanak okos-kirakatba,

valami torténik, jotétemény.

(Amikor ide jottetek,
ujjasziilettem veletek,
radismertem elkopott oGnmagamra.
A pusztaba kialtozott szavakra,

- s koros-kortl a sziirke egyetem.

Koltdietlen vilagegyetem.

Ne kérdezzétek, mit keresek itt még,
bennetek latom ifjusdgom kincsét,
bizonytalan létemben fonnakadva:
mint fordulat a szonett kozepén.)
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Deaksag fordulasa

llia Mihalynak

A kolt6 meghalt, mondod.
Es siratod az embert:
kihullt hat szovegébdl!
Orokre eltemetted!
Megannyi jobaratod
egyszerre arnyékka lett,
meghaltak mind egy szalig!
Uj médit kell kévetned!
(Rossz lora tettél volna?
Minek kérdezni valtig?
Ha mast mutat a naptar.)

Ne higgy immar szivednek:
az, aki kigondolta,
almodta, egybefiizte -
folosleges kacat mar!

Hadd vessiik gyorsan tiizre,
fojtsuk mint macskakdlyket
sodr6 patakba: nem kell!
Megvaltasunk az irés!
Zavar az ir6 ember.

(A hid, amelyre 1éptél,

a hid sarkan a koldus,

a felleg is folotted,
nappalaid dertje,

- elveszithetnéd dket?
Lemondanal magadrol?
Sos katba vetnek, latod!
Kerék ala is tesznek.

De aki éIni hivott,
pusztithat s feléleszthet.)

Csondpar

Siste viator
(Andrdsnak, Agotinak)

Ott kinn a kddben
sztrt fénybdl labdak;
nyirkos egek kozt

itt feledett valasz.
Hol vagytok, ti régi
jatszotarsak.
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A, A. Fekete dbécé
Menj tovabb, utazo, megtudtal mindent.

Ha lesz tavasz, keressiink
alkalmas dimbet-dombot,
hogy sarkanyt eregessiink,
s halljuk az égi kolompot.
De fojtogat6 az emlékezés.

Ha irasukat latod,

1étiik arnyékat latod,

sikoltanal s megallod:
fegyelmezett voltal s mi végre.
Rémalmodat fegyelmezed.

Fakassz 1) forrast, Isten.
Elarvult kiiszobiinket

aldd meg, ¢l6 valosag.

Ha lesz idOnk, mert hagysz még,
ha tuléltiik a sirast,

te békét adsz, vagy adsz mast.

Vale viator, sorsod teljesedjék.

Koszoru a boldog jegyesnek

Lanyok seregébdl kivesznek,
Vigyazz ra, orokifju Krisztus!
idegen tiizekhez vezetnek,
Vigyazz ra, orokifju Krisztus!
miféle probakat kiallnom,
Vigyazz ra, orokifju Krisztus!
milyen sorsot kell megprobalnom?
Vigyazz ra, 6rokifju Krisztus:
a kertben almodik az arva,
kicsi hugéara nem vigyazhat:
apja marad 6zvegy-magara:

a kékszakallu herceg eljott!
Kotik a gyongyot koszortba.
Régi szivekre tiznek felhot.
Tavaszi satrat vernek Gjra.

Eljott az idom oSlelésre,
vigyazz ram, 6rokifja Krisztus!
Indulok szandékod elébe,
vigyazz ram, 6rokifja Krisztus!
Aldd meg imamat, koszoramat
kezdetét €s végét az Gitnak.

Vigyazz ram, o6rokifji Krisztus!
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Mi lett volna

Ha tényleg vetélytarsak voltak, egyenld felek, ellenek
egy bizonytalan végi kiizdelemben,

ahol a vesztes vére megered -

ahol a gydztes biztos haldloszto,

¢s nem sokra megy, mindhidba nyert;

ha tényleg pont egymasba kapaszkodtak,
¢s valamelyikiiknek bukni kellett,
elveszitettek emlékezést, tervet,

értéket; el a jozansag vizét;

ha megtagadtak, ami értheto,

de elrejtették végleg, ami szép

(és ami jo, rég eltemettetett -);

mig vannak szépek, incselkedd hangu,
kisérto pillantast, puha 1épti
lanyok vagy asszonyok, mert ugye mindegy;

mig letehetjiik szorny terheinket;

elgondolkozhatunk, hogy 6 vagy 6;

hogy miért volt az vonzobb, mint a masik,
hanyszor telt meg a hold; a sz6, a pazsit
hanyszor égett ki koztiik, hogy lett volna?

(A képzelet csondrogdkbe botolva.

A végyakozas zsibbad6 zsilipbe.

Jozsef Attila a reménybe, a hitbe,
Tiindér-Floraba, Illyésbe; a megbe €s az ésbe -)

Szovetség

A noké a sz0, a hallgatas pedig
a férfiaké.

A panasz, a kérlelés, a kérdés,

a faggatés, a nyaggatas, a terv;

a vagy mondatfoszlanyai, a magany tagolasa,
a megértés makacs probalgatésa,

a vallomasé, a naploirasé,

a versmondasé, hangos zokogésé:
kislanyoké a sz6, a kamasz fruskak,
lagyulo borii asszonyok hatalma:
semmire sem jO 0rok diadalma,

¢és ovék legtobb elhallgattatas

a kdznapokban, vak mindennapokban,
az események masnapjain, és
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a hallgatas a mély zengés mogott,
a bolcs vagy nyers erd fala mogott,
apak és néma szeretdk drnyaban,
vakon valasztott évek pitvaraban,
a vers elotti és mesék utani,

ima nélkiili vagy arva-vilagi
sz6talan kapcsolatok idején.

Teremtetésiink 6rok idején,
elédeinkben és gyermekeinkben,
balul kezdett kozeledéseinkben
kiosztatott, rosszul megélt tudasunk:
vizek melege, parti kovekeé.

Hat n6ké a csalas, az amitas!
Noké a sz9, a hallgatas pedig
a férfiaké.

Levelek

Faragott kép

Egy messzi varos fterén

Gabor arkangyal, kardja nincsen
szeliden varja tarsait,

begyljti rendre hireit,

ért félszavakbol is;

szivesen hallgat, szemlélddik,
vonzza a mar nem, talan, hatha;
a korhado fa, hamvado tiiz,
apado forras képe vonzza,

ami az almot aranyozza,
bucsudalok sziilje.

(Nem jok a szavak, felriasztanak,
oldédasunkbol visszarantanak,
elijesztik vallrdl a felleget,

a vilagrajott abrandképeket,

a varos csonddé olvadt morajat,
a bet, az dt,

emberi hangok félénk seregét
jatékos pillantasok, elkapott,
kopott otletek ismerds korét.)

Ott all Gabor arkangyal ismerdsen,
j6 hir hozdja, nem leszamolo:
hull ra a ho.



Egy masik vilagbol
(Ott muzsikal a kerek asztal sarkan
Gergd. Ott szolaltatja meg a xilofont.

Puhafta kalapécs a jobbkezében,
kozel hajol az eziistszin lapokhoz,

a harangjaték-hangt, disztelen,

kicsi hangszerhez: varazseszkozéhez.

A balkezével érzi a hullamzast;
avalla

megrandulasa, szeme rebbenése
alig sejthetd messzi tanc zenéje.)

Hagyjatok ringat6zni hanghajomat.
Térgyakat latok: titok érint meg.
Ha uszhatok, az idegenség olvad,
ha jatszom, teremtem a kedvemet.

A szokevény
Péter rancolja homlokat.

Nem veszi észre magas hazak,
ferde konyvtornyok, vas napok kozt,

hogy kisiit a nap, kel a sz¢l,
szavak keresnek friss jelentést,
mosolyok halnak el, madarraj
vonul nyugat vagy dél felé.

S ha egyszer mégis, mégis eltlinik,
utvonalan hiaba keresik,

megszokik Shakespeare s magyar okosok
melldl, és nem jon eld, nem bizony, pedig

szeretet van, tarsak és targyak adjak,
¢s at is vennék a rossz titkok nagyjat -

mondom, ha nincs ott, még nincs veszve minden,
elment kicsit, nem példatlan dolog:

egy firenzei 1épcson tildogél,
ugy siit a Nap a két keze-fejére:
sz616t eszik, mint boldog vandorok.
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Naplo

Dal a Csuka-patakrol

A patakséta elmaradt!
Szentendrén sz¢l kapaszkodik

a 1épcsdkon a tetdk, lombok
magasaba; a novemberi csond
reggeli, homalyos; de lassan 0sz10,
cserép €s avar-

szagu szombati vilagaba.

Pihenj meg, utazo,

a fogadoban

mar letorolték a székeket:

itt kavét sziircsolni lehet,
kinézni az elhagyott Duna-partra
tovabbindulni kdnnyii kocsikon.

Visegradon a lelkek gatja omlik,
szivarvanyt hazudik az 6sz az égre.
A varfalakrol lekuszik a repkény,

a fold alatt trontermek mozaikja.

Nem iilhetiink sem kompba, sem ladikba:
elj6 Esztergom.
Mint az dlmainkban.

A hidpillérek végérvényesek!
A muzsak szigorat arany lazitja
Krisztus-kezek, Méria-pillantasok.

Piliscsaban az univerzitasok
tornyai lendiilnek bele a fénybe.
(Most vagunk mar a hazatt elébe,
merthogy a patakséta

elmaradt.)

Szerzodes elott

Kik vagytok, miért jottetek?
A szo6keko, agyagpala
elfogyott; lajtorjank fokain
rozsdasodnak a csillagok.

Kofarka utca? Merre visz?

A Pattantyus-, a Poharas-,

a Séra-, Vajda-, Tekero-

banyaban a vaskd ere

nem liiktet tobbé: halljatok a csondet.
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A banyat6 fokan a lang
szaraz csalan nevét kialtja.
Szenet éget a zord 1d6.
Vasfiirész-arcu a vilag,
tlizhorog, béklyd! Békitd
szerepet szabtak ki reank.

A kokert holdudvara kék
arny¢kbol nyar-, biikkk-, mogyoro-
hasabokat rajzol a tlizbe:

ez itt a Racok-vereje,
ez a Banyaszok erdeje,

ez itt Torockd. Varjuk egymast.

Barataimnak

Nagymezoéhavas. Messze van.
Asztalkd. Cseresznyés tetd.

Minden messze van t6lem, ami tartos,
vagy maradandd, 0s, hatalmas.

Ma korbejartam veled, veletek

a valaha volt Illyés-mezejét,

Illyés tavat, jokedviink obleit.

Innen a Cserepeskd mezején -

¢s tal a megfoghat6 hasznokon.

Ha énekeltiink, ugy akartuk.
Mozdult a 1abunk tancra, szaladasra,
mozdult Isten 6raja - gy mulattunk,
akar a vadkacsa a sos vizen.

A holgyek ma viragot kaptak lovagoktol,
kavicsot nyelt a s6sto szelleme,
langok lobbantak, mosolyok a csondben.

(S bar nem lehetne, tigy is kellene
tartdztatni a percet: oly erétlen.)

Aradi szemle

Most faznak a platanok a Hal téren.
A konydk utca zsibbadt, mint a kod
elarvult szerelmesek homlokan.

A régi szinhdz oldala lehamlott -
almokban indéznak arany viragok,
Fekete Barany, Harom veréb, Voros
Okor ajtajan f03j ki-be a szél.

A Maros hidjan elgondolkozik,

a VesztOhelyen hanyatlik a cséndbe -



Agyugolyés hiz, Arany ABC,

eziist hazugsag, Vass Szallo, kaszalo
halal az emlékezet rétjein:

Nyilasi Matyas 6rok idegen

hazaja, 4j koborlok szorongésa:
titokzatos varos, mostoha varos.

Udvizlet
(Ady Endre tollaval)

Ugy hallom, ¢ a szinpad Aradon.
Kislany-szeme van, kamasz-mozdulata, kedve.
A régi fliggdnyok

székekre feszegetve: bibor iilések emlékeznek.
Jatékok élnek, élednek. A szavakon

nincs por - didkok figyelmébdl sarjad

valami id6tlen, meglepd,

valami nem-kisvarosi komolysag.

A reggelek, a felh6k idehozzak

a legparanyibb johireket is.

De szivesen lennék a publikum
leghatul iil6, almélkodo tagja,

de 6romest lesnék a jatékmester
garaboncias képén atfuto,

rosszul titkolt, mert nem titkolhato
siheder kedvet, apr6 aggodalmat.

Arad, te blintetések és tilalmak,
te elegancia, arrogancia helye,
ragyogo falaid 01 sarba keverve,
vagy elfeledve, lathatatlanul:

aki még nem unt rad, aki tanul,

s lam, szinjatékba kezdeni sem restell,
az¢ legyen taps helyett ez a vers,
(Szamos-partrol a Maros-partra kiildom):
jatékos kedvi tanitvany és mester.

Nagykarolyi képeslap

A Nagyhajdavaros.

Hazsora sarga.

Sepert udvarok, otthonos fak
kandikalnak a kinti vilagra;

egy asszony répat

vet keskeny foldbe

az uttest sz¢€Ién, a jarda szegélyén.



Bizonyéra j6 az 4lma,

nem almodik lehetetlenrdl,
a haszontalan nem kisérti;
egy asszony a kapajat nézi,
masik a soprtit, a szatyrot.

Eva kertje nem 6nz6;

nemcsak a szemnek szol.

Eva elnémult végleg benniink,
vagy csak most nem szol,

mig szamot vet onnoénmagaval.

Csak egy zsebkenddnyi helyet keresek.
Naponta egy korty vizet.

Csak a novények magva szall a szélben.
Ultethetek. Ertem.

Juliusi ballada

Viéradi harsak. Platan arnya-lombja.
Nyurga fligefa az udvarban: latlak, latlak!
Rozsak. Kapuk vascsipkéje.

Kapualjak pince-hiivossége.

A hid korlatjai levaltak!

A 1épcsd leomlott, a sodras idegen lett!
De fiirkészhetlek bar,

a felidézés is erotlen,

nem zuhantam, nem tiindokoltem.

(Elpusztul - sz6lnal - ha kimondod!,
megsziintetheted, ha leirod,
hogy ez van, ez volt.)

Ez volt, vagy inkabb ugy képzeljiik;
szebb abrandjaink énekbe szerezziik,
jelképes torténetbe, versbe.

Egy gerle, nyaka kitekerve.

Macskakolyok varja halalat,

Koros habjatol megvaltasat.
Ajanlas

Harsam Varadon és akarhol,

szEp tavaszom. Mar nem hianyzol.

Siras esztendei mogdttem.
Vetésem ringatom a csondben.
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Akkor

a homalyban megsziiletett a figyelem.
Sziiletett az emlékezés,
az alom ¢és a képzelet.

Az isteni szandékbol
ember-szin, ember-forma, ember-méret,
ember-torténet sziiletett!

De bolcsessége: mint az Istené.
De végtelen dertije, biztonséaga,
teljessége, megsziintetett maganya
nem hasonl6: valoban Istené.

Nyugodj, lednyka: ép az 0jsziilotted.
Egészséges fiucska.

Higgy. Remél;.

Siirg6-forgo figyelem koriilotted.
Fény sziiletett, hogy tobbé mar ne félj
csoda sziiletett, vagyainkbdl gyermek.

Ki vélte volna kinra sziiletettnek?

Kérlelések

Szivre

Indulj meg, ér verése,
koszoru keringése,
tamadj aléltsagodbol,
¢ledj hal6 porodbol,

még van otthonod, hazad,
az utolso ut varhat;

még van mit befejezned,
van még elotted kezdet -

még rdzsa, még gyiimolcsta,
még tavaszok, még 0szok,
még haragod, még almod,
még evilagod 6rzod.

Indulj remény, keringjél,
bizakodjatok, kertek,

aradj, jelenvalosag:

moccanjak - koveteljed.
Nevemen szolitanak itt,

feled; el, arnyak volgye,

ne nogass engem tobbre:
taldlkoznom kell, visszavagyom:
¢lnivalom van evilagon.
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Szemre

Tudom, hogy ez nem tévedés,
ne hagyj el engem mégse,

a j0 egészség kérkedés,

ne hagyj el engem mégse,
lattam mar, ami lathato,
szavak homalyan athato,

ne hagyj el engem mégse.

Ne hagyj el, nap és holdvilag,
te, arany se; te, kék se.
Nemcsak a szem, a csond is lat,
ne hagyjatok el mégse.

Engedd, hogy mig vagyok, legyek,
teljességeddel egy legyek:
nyugvasra ¢s kelésre:

ne hagyj el engem mégse.

Lehet, hogy itt az ideje,

ne hagyj el engem mégse.
A kérlelésnek nincs helye,
ne hagyj el engem mégse.

Teremtettél, hogy lassalak,
kodok mogiil is aldalak,
szorongas érverése:

ne hagyj el engem mégse.

Terdre

Adtal erét is, nem hagysz cserben
segitesz 1épnem, tovabbmennem.
Nem vagy hidba, 6nmagadnak.
Elpusztul, akit veszni hagynak.

Emlékszem tenger homokjara,
semmibe veszett 0hazara,
emlékszem szarnyas almainkra,
formatlan 1¢élekjavainkra.

Te jo kozel vagy, de a dolgok
felé rossz gradicson bolyongok!
Megtelt a vilagod 1épcsokkel,
konyortelen emelkeddkkel.

Nem pihenni kiildtél a foldre,
sikon sétalni 6romdodre;
hajolj le hozzam, hogy erds legyek.

Tegnap felmentem, ma is felmegyek.



Koszonto

Hozott hat Isten!

(F4jt megsziiletni?
Riadalom kozt
¢életre kelni?

Megfoghatatlan
hangba fogdztal.
Kivansag voltal!
Kozottiink vagy mar.)

Ha elindulnal:
elindulhassal!

Oromot, békét,
forrast fakasszal!

Haza ha térnél,
haza is érjél:
sose feledkezz
banat vizénél!

(Szelidiilt sz¢élben
uszik a barka:
hozott hat Isten
foldre, vilagra.)

Teatrum

Nem littalak jol '

Egy csecsem sirt, nem tervezted;
a sotétségtdl riadt meg a gyermek,
nem is a sotétségtol: villand,
kivehetetlen korvonalaidtol;

az égzengés haromszori hirére,

az ég megnyilt csatornai neszére;

a szokatlan, legeslegels6 csond
1¢legzetallito levegdjében sirt fel, -
hamar kivitték, kezd6dott a tancod,
csecsemOt meghazudtolo ficankolasod,
végigremegett, mint dramiitéstol,
¢letszikratdl foldre tapadt tested,

" Hervé Diasnas Dnaba vagy az elsé csénd cimii tancjatékat 1997. majus 5-én mutatta be a kolozsvari
Allami Magyar Szinhazban. A wayang-babut Gil Rémi mozgatta. Szinpadkép: Arvay Gyorgy,
fénymester: Christian Welti, hangmérnok: Etienne Gaucher.
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az elsd igazsagot mig kerested,

a mozgas, elernyedés lehetd

¢s lehetetlen modjait, jelentést

adtal és vettél, mint a gyik a fényben.

Egy furcsa babu leste moccanasod,
mintha helyette jarhatnad a tancot,
¢lhetnéd annyi megélnivalonkat.

Nem tudhaté mirélunk sem, ki mozgat,
akar a mulatsagos csondes babut,

mely 1am, a csondes figyelésre raunt:
probalgatja mar iziileteit,

fiirt6t raz homlokan, mellkast feszit,
koriilpillant a belathato téren,

gallyra tamaszkodik, téged utanoz,
kezd6 és eddigi mozgasodat, futasod,
emlékezete szent dertit sugaroz.

Nem lattalak jol, Hervé Diasnas,
most mar 6rokre banatom maradsz,

a tancot lattam, arnyékod, a babut,
kovettem I1épted, garaboncias
jatékotokat, szivem belerandult,
értettem én, hogy most lesz a vilag,
¢led az ember, szert tesz egyensulyra,
nehéz az élet, halalig tanulja,

jol jar, ha van arnyéka, droksége
mint vizesopp, fak zenéje: tudhato.

A levegd - 6cedn. Szent hajo
szent evezo6i: karunk kapkodasa.
A babu pélcéra forrt zokogasa,
almélkodasa, felszabadulasa.

Valaki lathatatlanul 1¢legzik benniink.

Lélegzethez, 1élekhez kozeledtiink,
mig két szemiinkkel harmatok kovetve
¢Ini akartunk haromfele metszve

a test, az arny¢k ¢€s a kicsi szellem
talalkoztak, s egymastol tdvolodva
simultak falba, kodbe, ritmusokba

rég tul az észlelhetd perceken.

Nem lattalak jol, Hervé Diasnas,
nem is akartad, hogy az arcod lassék,
a tdnc az mas; megannyi Uj ajandek,
az ujjak szarnyalasa, kormoké,

a kézfejeké, nyakszirt remegése;

a teremtésnek békesség a vége,

a léten tuli csillag-gorgetés,

a kezdo siras, zard lebegés.
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(Minek is jottél kincse-vesztett varba,
a magyarok nem nyari szinhazéaba,
nem nyari, nem attetsz6 kerek helyre?)

Es Isteniinknek van-e veliink terve?

Idézo

J.P., letiint nevetteto

ma nyari fényben jojj eld,

itt is maradj, ¢hen ne vessz,
nevettess, magad is nevess;
zsebedben széraz kiflivég,

cipdd, feloltéd kicsit rég

jart Léthén innen, nézz koriil:
sthederek serge ortil,

fruskak csapatja néz read,

lehetne mind szépunokad,

de semmi mas, csak tarsad itt:
ellesné mozdulataid,

téled tanulna titkokat

eltizni sarkdnygondokat,

az aggodalom egerét,

- most is nylizsdg, nézd, szerteszét -,
¢s ami nem tanulhato:

a csond- ¢és figyelem-ado;
Osszegyll majd veliink s veled,
Jancsé Pal,? nyujtsd csontkezedet!

Kozeledés

Felém indultal, sejtjiikk egymast.
Nem lesz sziikség barsonykabatra.
Az ablakot, tiikr6t ne fodd le.

A csondkapu szélesre tarva.
Ajkakra sz6 fagy, hazra flistje.
Apritsd magad boszorkanyiistbe.
Sodrodj angyalok 1étrajara.

A 1étra fokai elvastak.

Oka vagyok a pusztuldsnak.
Térgya, helye, elkovetdje.
Szo6lit az ur, futok eldle.

> A nagyenyedi kollegium hajdani cantus praesese erdélyi tenorista, majd komikus szinész volt, nagy
szegénységben halt meg a XIX. szazad kozepén.
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Ajkakra sz6 fagy, elhal aztan.
Fenyeget 6 ¢és 11j szovetség.

Ez rossz vilag a hirhozoknak,
probaidd, mérik a lencsét,

lasd, kinek néznek, minek vélnek.

Szarazvillam. Vissza kell térned.

Vissza

Sz6 sincs eziistrol.
Csillognak a hangok a kddben.
Platanok konnyt villai zorognek.

Talcara bukik a hold, belecsendiil
az elvarazsolt vadidegen utca.

Eljetek boldogul. Kaputok zérva.
Ablakotokra nem szall sem veréb, sem
cinketorku alkonyat. Ti fatablak kozt laktok.
Jol megvagytok falaitok kozott:

sz6 sincs eziistrol. Aranyido telt

almaimban és szamiizott a szoba;

Otvos serlegek formai helyett
szavak racsain hintazik a szell6 -

egyet sohajtott szerelmiink a parton;

s ha ki észre is vette, nem értette

s j6, hogy nem firtatta, nehéz tudas ez;
¢ljetek boldogul, sz6 sincs a kddben.

Minek?

Hat minek jottél vissza
micsoda pallok égnek
milyen rozsda virdgzik
miféle sz6 hidnyzik

sz6 ez vagy csak a hangod
pusztuljanak a hangok
hang-e vagy a kozelség

gylriink a kutba vessék
lidérclangoknak adjak
sz¢€l csOrére akasszak
Hat minek jottél vissza
a vilag sarkonfordult

szokokut messzi kertben
mashol vagyunk masé vagyunk
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Piheno

Az eziistpénz a kortefa alatt
cserépfazékban négytenyérnyi mélyen
a skofiumos ingvall nyersbor tarsolyba varrva

A 1ada mér tires vassarkain
csufondarosan nyikorog a titka
a kulcs a vilag mélyére hajitva

Hol jarsz itt ahol a madar se jar

A rombaddlt haz tervét keresem
a vonalak kozt feléled a sejtés
bar elképzelni képekbe terelni

Bar makacs szélben jo fedélre lelni
biztatd csondre bizonyos szivekre
szétfoszlik a csoda reggelre kelve

Hol jarsz itt ahol a madar se jar

Madarak

Jartal a sz6l6hegy alatt,
megpihentél a védcolopnél,
kapucinusok borat ittad,
pénzt vetettél a koldusoknak,
a vararokba torott pengét.

Szivedet kalodaba verték,
Erdd elillant, mint a para.

A kanya barna gubbasztésa,
facanok kéaba ragyogasa,
fehér kocsag sereges népe,
fajdtyuk alacsony repiilése,
siheder szarkak szarnyaldsa.
Napos totiikron vadkacséak -

hallgatag hattyuk haladasa,
ringat6zasa.

(Kettot fordultal, vége lett:
sirasd a tling éveket.)



Joslat

(Nem lesz a régi indohazakon
ablakiiveg, ablak-, ajtokeret!
Tavalyi nad rejti a patakot.
Megszinesedik flizek vessz6-aga.
Es tarka, fehér, fekete

pulykak 6dongenek a fényben.)

Nyirkos rogokre 1épsz majd.
Havas arkokra 1atsz majd.
Bozotvagok kdszonnek.
Emlékképektdl futsz majd.
Nevezted semmiségnek,
nevezed majd levonek;

nem akarsz hinni benne,

s kiszivta mar erddet.

Ha 1épsz majd gyopre, lombra,
saruidat levonja.

Ha szél dob rad kabatot,
megint nevét kialtod:

vizeken szallo szélbe,
arnyékos volgy folébe.
Elkeriilod a héazat.

Barki barmit kialthat.

Kozjaték

Egyediil hozzad sz6lnom nem szabad.
Fire hajtottak a baranyokat.

A hofoltok Szinyei Merse

Pal jatéka: dombok és felhdk verse.
Félvagas szekér szomoru lovaval.
Vetési varjak dolgoznak a fo6ldon.
Félbemaradtak hazfedelek, kertek.
Vakondturas és mart sarga viraga;
nyiltszini fejtés, kodbeborulas.

Hadd soroljak fel ¢16 képeket,

hadd flizzek lancot, kalapaljak gytirtit:
¢kességek sziiletnek vas szavakbol;
késdre jar, zatonyrako ido.

Nem lathato, de erdok lombja n6,
vizesarkok mélyébe moha fészkel,
és sem ének, sem alom nem fakad
vers gyokerén: valami kozbejott.

Egyediil hozzad sz6lnom nem szabad.
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Megallo

Mar kimosték a szényegeiket.

Szikkadni keritésre teregették.

Mar kerti gazt gylijtottek jo csomoba,
meggyujtottak. Lam, flistolognek, égnek
szaraz gyomok, katicabogarak.

Jo rendet rakni: éldegélni rendben.
Voltaire is kiild: hisz munka var a kertben;
mit akarhatnank haszontalanul.

A legel6 rossz fiive langra gyul.

A korom szerte szall szebb napjainkban.
Felperzselt torténetek csontjainkban
(ragrim sziiletett. Hadd éljiink tovabb:)

Maros holtagat, vadmadarat lattam,
kiraly vonult el aranykoronatlan,
hallani véltem zajl6 udvarat;
vashidak messze, kéfejtd helyek,
valdsagok, eleven emberek

(minek kereslek hurcollak magammal
minek minek minek
csonddel szavakkal)

Osvény, tegez

Nem halt meg a nyilas, még meg sem rettent.

Folytatja lassu vandorlasat.

Magaval vitte érverésedet,

félelmed, féltett békességedet.
Torténetté lettél ij-idegében,

elfelejtett név homloka mogott.

Meg kellett valnod meghitt kotottségek
arany jelétdl 1épcsdsor felénél,

barlang s felh6 kozott, a féluton.

Mi miért volt-lesz, ne tudd. Nem tudom,
miféle arcélek kozt zajlunk lassan,

kit szolitunk meg kobor hangulatban,
kit bocsatunk el ismeretleniil.

Harom kapun kell 4tkelned ma is.
Az elsd hegybdl van, észak homalyat
dél semmiségével parnazza ki.

A masodik zuhan6 vadvizekbdl
varja, hogy észrevegye valaki,

s ugy zakatol kétoldalt utadon,

mint tarolt erdén megriadt lovak;
kimondanad, de nem marad szavad,
kiszallnal itt, de nincs ra alkalom.
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A harmadik kapu iddbeli;
tegnapodat hideg kutba veti,
tiirelmetlenné tesz, csond-iv alatt
arany nyilvesszok, otthon, virradat.

A vers

kat messzi ligetekben.
A hang madar: elhalkul, tovalebben,
s ideje jottén szent erddbe fészkel,

szent csOndbe, titokba temetkezik.

Az ember versbe martja kezeit.
Hamuba? Friss vizekbe?

Minden f6l6slegeset elveszit,
emelked6 vagy zuhano a kedve,
imadsag jon, dal vagy elmélkedés,
elhangzo szolamok, elfeledett nyelv -

Ha nem hagyott is el: messze van Isten.
Messze vagy, Isten.

Vers fol¢ hajolva kereslek.
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